CAUTION « AVERTISSEMENT
PRECAUCION

Weight limit 190 Ib (86 kg)

Open and close chair by holding seat and liffing chair back until it safety rests firmly onto rear leg. Place hoth
hands on chair arms when getting in or out of chair. Do not filt forward or back - always keep both chair legs on
the ground. Do not attempt to relocate chair while sitting.

AWAHNING: Cancer and reproductive harm - for more information, visit
www.P65warnings.ca.gov

Poid Maximum 86 kg (190 Ib)

Ouvrez et fermez la chaise en tenant le sigge et en la soulevant vers |'arriere jusqu'a ce
qu'elle repose fermement sur le pied arriére. Placez les deux mains sur les bras de la chaise
lorsque vous vous asseyez ou que vous vous levez. Ne vous halancez pas sur la chaise -
gardez toujours les deux pieds de la chaise au sol. N'essayez pas de déplacer la chaise
pendant que vous gtes assis.

A MISE EN GARDE : Informations sur les substances pouvant causer le cancer et
linfertilité -pour de plus amples informations, visitez les site wwwP65Warnings.ca.gov

Soporta Hasta 86 kg (190 Ib)

Abray cierre la silla sujetando el asiento y levantando la silla hacia atras hasta que
descanse firmemente sobre la pata trasera. Apoye las dos manos en los brazos de la silla
al sentarse o levantarse. No incline la silla hacia adelante o hacia atrds; las dos patas
deben estar siempre apoyadas en el piso. No intente cambiar de lugar la silla estando
sentado(a).

A ADVERTENCIA: Cancer y dafios reproductivos. Para obtener més
informacion visite wwwP65Warnings.ca.gov




